Premier Scope Rings, 34 mm tube diameter - MDT Accessories -
Scope Rings - Premier - 34mm - X-High (1.50in) - BLK

The MDT Premier Scope Rings offer a solid mounting system for your optics.
Made from precision machined aluminium, these rings are available for the
majority of scope sizes and required heights. CMM checked to 1.5 millionths of
an inch precision. MDT Premier Scope Rings are designed and manufactured
to STANAG 4694 specification, also known as “NATO spec”. This means the
scope ring sits tight to the top of the scope base rail, with pressure being
applied to the underside of the angled rail surfaces to maintain a solid
interface. This design also allows mounting on out-of-spec rails.

Attributes

e Name: MDT Accessories - Scope Rings - Premier - 34mm - X-High (1.50in) - BLK
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004443

e Mfr. No.: 103550-BLK

¢ Color: Black

Material: Aluminum

Scope Tube Diameter: 34 mm

Style: Picatinny

Delivery weight: 0.2kg

UPC: 709951103814
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Sicherheitshinweise fur MDT Premier Scope Ringe

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT Premier Scope Ringe entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um eine sichere und zuverlassige Montage deiner Optik zu gewahrleisten. Bitte lies diese
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung zu garantieren.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Stelle sicher, dass die MDT Premier Scope Ringe nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet werden.
Uberpriife die Ringe regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwende die Ringe nicht, wenn sie beschadigt sind.

Halte die Ringe und alle Zubehdrteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Achte darauf, dass die Ringe korrekt montiert sind, um Unfalle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwende nur mit den MDT Premier Scope Ringen kompatible Zielfernrohre.

Achte darauf, dass der Rohrdurchmesser des Zielfernrohres 34 mm betragt.

Uberpriife vor der Nutzung, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

Bei der Montage auf nicht konformen Schienen, stelle sicher, dass die Ringe stabil und sicher sitzen.
Trage bei der Montage und Demontage der Ringe geeignete Schutzausristung, wie z.B. eine Schutzbrille.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle bendétigten Werkzeuge zur Hand hast, einschlieflich eines
Schraubenschlissels.

o Reinige die Montageflache des Zielfernrohres und der Schiene, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.

2. Montage der Ringe:

o Positioniere die MDT Premier Scope Ringe auf der Schiene.

o Achte darauf, dass die Ringe korrekt ausgerichtet sind und der Zielfernrohrring eng auf der
Oberseite der Zielfernrohrbasis sitzt.

o Ziehe die Schrauben gleichmaRig an, um eine optimale Druckverteilung zu gewahrleisten.

3. Montage des Zielfernrohres:

o Setze das Zielfernrohr in die montierten Ringe ein.
o Uberpriife die Position und Ausrichtung des Zielfernrohres.
o Ziehe die Ringe vorsichtig an, um eine sichere Halterung zu gewahrleisten.

4. Uberprifung:

o Stelle sicher, dass alle Teile fest angezogen sind und die Montage stabil ist.
o Teste die Stabilitat der Montage, indem du das Zielfernrohr vorsichtig bewegst.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die MDT Premier Scope Ringe gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott und



Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemaR entsorgt werden, um Umweltschdden zu vermeiden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung bezlglich der MDT Premier Scope Ringe wende dich bitte an den
entsprechenden Ansprechpartner in deinem Land. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen tber das
Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitsanweisungen nicht alle méglichen Gefahren abdecken kdnnen. Sei stets
vorsichtig und achte auf deine Sicherheit sowie die Sicherheit anderer.



MDT Premier Scope Rings Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT Premier Scope Rings. These rings are designed to provide a secure and reliable

mounting solution for your optics. It is essential to follow the safety guidelines and instructions provided in this
document to ensure safe usage and optimal performance.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product instructions before use.

Ensure that the scope rings are compatible with your scope and firearm.
Regularly inspect the scope rings for any signs of wear or damage.

Store the scope rings in a dry and cool environment to prevent corrosion.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe product incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the mounting surfaces are clean and free from debris before installation.
Do not exceed the recommended torque specifications during installation.

Avoid using the scope rings with damaged or outofspec rails.

Do not modify the scope rings in any way, as this may compromise safety.

Always check that the scope is securely mounted before using the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including a torque wrench.
o Ensure that you have the correct size and type of scope rings for your optics.

2. Installation Steps

o

Place the scope rings on the scope base rail, ensuring they are positioned correctly.
Align the rings with the scope tube and ensure they are level.

Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended torque
specifications.

Doublecheck that the scope is secure and does not move when pressure is applied.

[¢]

[¢]

o

3. Usage

o After installation, ensure that the scope is properly zeroed before use.
o Regularly check the tightness of the scope rings during use, especially after heavy shooting
sessions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum materials.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, take it to a recycling center that
accepts metal materials.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support related to the MDT Premier Scope Rings, please contact the manufacturer or
your local distributor. Ensure to have the product details ready for reference.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of your MDT Premier Scope
Rings. Thank you for your attention to these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Anillos
de Mira MDT Premier

Introduccion

Los anillos de mira MDT Premier estan disefiados para proporcionar un sistema de montaje sélido y seguro para
tus Opticas. Este manual tiene como objetivo garantizar un uso seguro y adecuado de los anillos, cumpliendo
con las normas de seguridad del producto establecidas por la Unién Europea. Por favor, lee atentamente esta
guia antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

¢ AsegUrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo. Inspecciona los anillos de mira
para detectar cualquier dafio o defecto.

e Usa el producto Unicamente para el propdsito previsto. Los anillos de mira estan disefiados para
montarse en rieles de tipo Picatinny.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que puedan no ser capaces de usarlo de
manera segura.

¢ Si encuentras algun problema de seguridad o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta al
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Verifica la compatibilidad de los anillos de mira con tu éptica y riel antes de la instalacién.

¢ No excedas las especificaciones de torque recomendadas al apretar los anillos. Un ajuste excesivo puede
dafar tanto los anillos como el riel.

Mantén el drea de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes durante la instalacién.

Usa gafas de seguridad al manipular herramientas que puedan causar lesiones.

No intentes modificar los anillos de mira, ya que esto puede comprometer su integridad y seguridad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano, incluyendo un destornillador
adecuado.
o Limpia el riel de la base de la mira para eliminar polvo o suciedad.

2. Instalacion:

o Coloca los anillos de mira sobre el riel de la base de la mira en la posicién deseada.

o Alinea los anillos de manera que se ajusten correctamente y estén nivelados.

o Aprieta los tornillos de los anillos de manera uniforme, alternando entre ellos para asegurar un
ajuste parejo.

o Verifica que los anillos estén firmemente sujetos y que no haya movimiento.

o Una vez instalados, verifica la alineacién de la éptica y asegUrate de que esté correctamente
ajustada.

o Realiza pruebas de disparo para confirmar que los anillos mantengan la dptica en su lugar y que
no haya desplazamientos.



Instrucciones de Desecho

¢ Cuando ya no necesites los anillos de mira, deséchalos de acuerdo con las regulaciones locales sobre

residuos.
¢ Considera reciclar el aluminio si es posible, para contribuir a la sostenibilidad ambiental.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta la informacién de contacto
proporcionada en el empaque o en el sitio web del fabricante.

Conclusion

El uso adecuado y seguro de los anillos de mira MDT Premier es esencial para garantizar tu seguridad y la de
quienes te rodean. Siguiendo estas directrices y precauciones, puedes disfrutar de un rendimiento éptimo de tu
equipo de éptica. Recuerda que la seguridad es lo primero, asi que no dudes en buscar ayuda si tienes alguna
duda.



Instructions de Sécurité pour les Anneaux de
Montage MDT Premier

Introduction
Merci d'avoir choisi les anneaux de montage MDT Premier. Ces anneaux sont concus pour fournir une solution

de montage sécurisée et fiable pour tes optiques. Il est essentiel de suivre les directives de sécurité et les
instructions fournies dans ce document pour garantir une utilisation s(ire et un fonctionnement optimal.

Directives Générales de Sécurité

Lis et comprends toujours les instructions du produit avant de |'utiliser.

Assuretoi que les anneaux de montage sont compatibles avec ta lunette et ton arme a feu.
Inspecte régulierement les anneaux de montage pour tout signe d'usure ou de dommage.
Range les anneaux de montage dans un environnement sec et frais pour éviter la corrosion.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Signale tout incident lié a un produit dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que les surfaces de montage sont propres et exemptes de débris avant l'installation.

Ne dépasse pas les spécifications de couple recommandées lors de l'installation.

Evite d'utiliser les anneaux de montage avec des rails endommagés ou hors spécifications.

Ne modifie pas les anneaux de montage d'aucune maniére, car cela pourrait compromettre la sécurité.
Vérifie toujours que la lunette est solidement montée avant d'utiliser I'arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris une clé dynamométrique.
o Assuretoi d'avoir la bonne taille et le bon type d'anneaux de montage pour tes optiques.

2. Etapes d'Installation

o Place les anneaux de montage sur le rail de base de la lunette, en veillant a ce qu'ils soient
correctement positionnés.

o Aligne les anneaux avec le tube de la lunette et assuretoi qu'ils sont de niveau.

o A l'aide d'une clé dynamométrique, serre les vis selon les spécifications de couple recommandées
par le fabricant.

o Vérifie a nouveau que la lunette est sécurisée et ne bouge pas lorsque tu appliques une pression.

3. Utilisation

o Aprés l'installation, assuretoi que la lunette est correctement réglée avant utilisation.
o Vérifie régulierement le serrage des anneaux de montage pendant ['utilisation, surtout aprés des
séances de tir intensives.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les matériaux en aluminium.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires. Au lieu de cela, amenele a un centre de
recyclage qui accepte les matériaux métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou support concernant les anneaux de montage MDT Premier, contacte le
fabricant ou ton distributeur local. Assuretoi d'avoir les détails du produit préts pour référence.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une utilisation slre et efficace de tes anneaux de
montage MDT Premier. Merci de préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per gli Anelli per Ottiche
MDT Premier

Introduzione

Grazie per aver scelto gli Anelli per Ottiche MDT Premier. Questi anelli sono progettati per fornire una soluzione
di montaggio sicura e affidabile per le tue ottiche. E essenziale seguire le linee guida di sicurezza e le istruzioni
fornite in questo documento per garantire un uso sicuro e prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Leggi e comprendi sempre le istruzioni del prodotto prima dell'uso.

Assicurati che gli anelli per ottiche siano compatibili con la tua ottica e il tuo arma.

¢ Ispeziona regolarmente gli anelli per ottiche per eventuali segni di usura o danni.
Conserva gli anelli per ottiche in un ambiente asciutto e fresco per prevenire la corrosione.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Riporta eventuali incidenti relativi a prodotti non sicuri alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che le superfici di montaggio siano pulite e prive di detriti prima dell'installazione.

¢ Non superare le specifiche di coppia raccomandate durante I'installazione.

Evita di utilizzare gli anelli per ottiche con binari danneggiati o fuori specifica.

Non modificare in alcun modo gli anelli per ottiche, poiché cio potrebbe compromettere la sicurezza.
Controlla sempre che I'ottica sia montata in modo sicuro prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione, inclusa una chiave dinamometrica.
o Assicurati di avere la dimensione e il tipo corretto di anelli per ottiche per le tue ottiche.

2. Fasi di Installazione

o Posiziona gli anelli per ottiche sul binario di base dell'ottica, assicurandoti che siano posizionati
correttamente.

o Allinea gli anelli con il tubo dell'ottica e assicurati che siano a livello.

o Utilizzando una chiave dinamometrica, stringi le viti secondo le specifiche di coppia raccomandate
dal produttore.

o Controlla nuovamente che I'ottica sia sicura e non si muova quando viene applicata pressione.

3. Uso

o Dopo l'installazione, assicurati che |'ottica sia correttamente azzerata prima dell'uso.
o Controlla regolarmente la tensione degli anelli per ottiche durante I'uso, specialmente dopo
sessioni di tiro intense.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i materiali in alluminio.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali. Invece, portalo a un centro di riciclaggio che accetta
materiali metallici.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto relative agli Anelli per Ottiche MDT Premier, ti preghiamo di
contattare il produttore o il tuo distributore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per
riferimento.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace dei tuoi Anelli per Ottiche MDT
Premier. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



MDT Premier Scope Rings
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Premier Scope Rings. Disse ringene er designet for a gi en sikker og palitelig
monteringslasning for optikken din. Det er viktig a felge sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene som er gitt i
dette dokumentet for 3 sikre trygg bruk og optimal ytelse.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

e Les alltid og forsta produktinstruksjonene far bruk.

Sgrg for at kikkertringene er kompatible med kikkerten og vapenet ditt.

* Inspiser regelmessig kikkertringene for tegn pa slitasje eller skade.

Oppbevar kikkertringene pa et tart og kjglig sted for & forhindre korrosjon.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapportér eventuelle hendelser med usikre produkter til relevante myndigheter.

Spesifikke Sikkerhetsforholdsregler for Bruk

¢ Sgrg for at monteringsflatene er rene og fri for rusk fgr installasjon.

¢ Ikke overskrid de anbefalte momentspesifikasjonene under installasjonen.

Unnga a bruke kikkertringene med skadde eller utenfor spesifikasjon rails.

Ikke modifiser kikkertringene pd noen mate, da dette kan kompromittere sikkerheten.
Sjekk alltid at kikkerten er sikkert montert fer du bruker vapenet.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay for installasjonen, inkludert et momentnagkkel.
o Sgrg for at du har riktig starrelse og type kikkertringer for optikken din.

2. Installasjonstrinn

o Plasser kikkertringene pa kikkertbasen, og sgrg for at de er riktig posisjonert.

o Juster ringene med kikkerttuben og serg for at de er i vater.

o Bruk en momentngkkel for & stramme skruene til produsentens anbefalte momentspesifikasjoner.
o Sjekk at kikkerten er sikker og ikke beveger seg nar trykk pafgres.

3. Bruk

o Etter installasjon, sgrg for at kikkerten er riktig nullstilt far bruk.
o Sjekk regelmessig strammingen av kikkertringene under bruk, spesielt etter tunge skytesesjoner.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser produktet i samsvar med lokale forskrifter for aluminiumsmaterialer.
¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Ta det i stedet til et resirkuleringssenter som aksepterer
metallmaterialer.



Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle sikkerhetssparsmal eller stgtte relatert til MDT Premier Scope Rings, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale distributer. Sgrg for & ha produktdetaljene klare til referanse.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre trygg og effektiv bruk av dine MDT Premier Scope Rings.
Takk for at du fglger disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkownika dla
Pierscieni Celowniczych MDT Premier

Wprowadzenie

Pierscienie celownicze MDT Premier to wysokiej jakosci produkt zaprojektowany w celu zapewnienia solidnego
montazu dla Twojej optyki. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpieczehstwa uzytkowania oraz
dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych instalacji, uzytkowania i utylizacji produktu, zgodnie z
regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczenstwa produktow.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie pierscieni celowniczych MDT Premier, nalezy przestrzega¢ nastepujgcych
zasad:

e Uzywaj pierscieni celowniczych zgodnie z ich przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan pierscieni i mocowania optyki.

Unikaj uzywania pierscieni, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.
¢ Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od Zrédet wilgoci.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas korzystania z pierscieni celowniczych MDT Premier, pamietaj o ponizszych Srodkach ostroznosci:

Zawsze uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji.

¢ Upewnij sie, ze pierscienie sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Nie przekraczaj maksymalnego obcigzenia, ktére moze by¢ wytrzymane przez pierscienie.
Zwracaj szczegdlng uwage na bezpieczenstwo dzieci i innych 0séb w poblizu podczas instalacji lub
uzytkowania.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Aby prawidtowo zainstalowac i uzywac pierscieni celowniczych MDT Premier, wykonaj nastepujace kroki:

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym klucz imbusowy i srubokret.
o Sprawdz, czy pierscienie sg odpowiednie do Srednicy tuby celownika (34 mm).

2. Instalacja:

o Umies¢ pierscienie na szynie montazowej celownika.

o Uzyj klucza imbusowego do dokrecenia $rub mocujgcych, upewniajac sie, ze pierscienie sg
réwnomiernie i mocno zamocowane.

o Sprawdz, czy celownik jest prawidtowo ustawiony i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie:

o Przed kazdg sesjg strzelecka sprawdz, czy pierscienie sg w dobrym stanie.
o Po zakoriczeniu uzytkowania przechowuj celownik w bezpiecznym miejscu.



Instrukcje Utylizacji
Aby prawidtowo zutylizowa¢ pierscienie celownicze MDT Premier, postepuj zgodnie z ponizszymi wskazédwkami:

e Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw aluminiowych.

e Jesli pierScienie sg uszkodzone, nie wyrzucaj ich do zwyktych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnym
punktem zbidrki materiatéw.

e Zawsze dbaj o ochrone Srodowiska podczas utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informacji lub wsparcia dotyczgcego pierscieni celowniczych MDT Premier,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub dystrybutorem.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo uzytkowania jest najwazniejsze. Regularne sprawdzanie stanu produktu oraz
przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze Ci cieszy¢ sie niezawodnoscia i bezpieczehstwem podczas
korzystania z pierscieni celowniczych MDT Premier.



MDT Premier Scope Rings Turvallisuusohjeet

Johdanto

MDT Premier Scope Rings on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja luotettava kiinnitysjarjestelma optiikoillesi.
Tassa oppaassa esitetaan tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista saanndllisesti kiinnitysten ja renkaiden kunto.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

lImoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kiikarisi on yhteensopiva renkaiden kanssa.

Asenna renkaat vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Kayta tarvittaessa sopivia tydkaluja asennuksessa.

Valta liiallista voimaa asennettaessa renkaat, jotta ne eivat vaurioidu.

¢ Huomioi, etta renkaat on suunniteltu erityisesti 34 mm putken halkaisijalle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut:

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Puhdista kiikarisi perusrauta ennen asennusta.

2. Asennus:

o Aseta renkaat kiikarin perusraudan paalle.

o Varmista, etta renkaat istuvat tiukasti paikoillaan.

o Kiinnitad renkaat valmistajan suositusten mukaisesti.

o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja, mutta ala ylita suositeltua vaantévoimaa.

3. Kaytto:

o Kayta kiikaria vain suunnitellulla tavalla.
o Varmista, etta kaikki saddét on tehty ennen kayttoa.
o Tarkista renkaat ja kiinnitykset ennen jokaista kayttoa.

Havittamisohjeet

e Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
¢ Kierratd mahdolliset materiaalit, kuten metalli ja muovi, ymparistdystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ole hyva ja ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan. Varmista,
etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta MDT Premier Scope Rings kaytetaan turvallisesti ja tehokkaasti.
Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti, ja ettd tuotteen asianmukainen kaytto ja huolto ovat
avainasemassa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Premier Scope
Rings

Introduktion

Tack for att du valt MDT Premier Scope Rings. Dessa ringar ar designade for att ge en stabil och saker
montering av dina optiska enheter. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
I&s och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.
Anvand endast MDT Premier Scope Rings med kompatibla kikarsikten.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for installation och anvandning.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren omedelbart.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Sakerstall att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

¢ Anvand inte produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

e Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet, vilket kan paverka dess prestanda.
» Anvand skyddsglaségon och andra lampliga skyddsatgarder vid installation och justering av kikarsikten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar av MDT Premier Scope Rings ar narvarande.
o Se till att du har ratt verktyg for installationen.

2. Installation:

o Placera scope ringarna pa kikarsiktets bas enligt tillverkarens anvisningar.
o Justera ringarna for att sakerstalla att kikarsiktet ar i ratt position.
o Atdra skruvarna forsiktigt men ordentligt for att sakerstélla en stabil montering.

3. Anvandning:

o Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat innan du anvander det.
o Utfor regelbundna inspektioner av ringarna och kikarsiktet for att sakerstalla att allt ar i gott skick.

Avfallshanteringsinstruktioner
 Nar produkten inte langre anvénds, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

e FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Undvik att slanga produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvéndning av MDT Premier Scope Rings, vanligen
kontakta tillverkaren direkt.



Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k bezpeé¢nému pouziti krouzku na
puskohled MDT Premier

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Premier Scope Rings. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval bezpecné
a pevné uchyceni pro vase optiky. Abychom zajistili vasi bezpecnost a spokojenost, pfipravili jsme tento navod,
ktery obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZivani, instalaci a likvidaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim vyrobku si peclivé prectéte vSechny pokyny a doporuceni.

Ujistéte se, Zze vSechny soucasti jsou v dobrém stavu a neposkozené.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni, vyrobek nepouzivejte a obratte se na prodejce.
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte montdzni systém a utahovaci Srouby pro zajisténi bezpelnosti.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pri montazi krouzkl se ujistéte, ze jsou spravné umistény na montazni listé puskohledu.

PFi utahovani sroub( dodrzujte doporu¢ené hodnoty utahovaciho momentu, abyste predesli poskozeni.
* Nepouzivejte vyrobek na puskohledech, které nejsou kompatibilni s 34 mm prlimérem tubusu.

Pfi manipulaci s optikou budte opatrni, abyste predesli padu nebo poskozeni.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje a prislusenstvi.
2. Montaz:
o Umistéte krouzky na montazni listu puskohledu.
o Ujistéte se, Ze krouzky jsou spravné zarovnany a pevné sedi.
3. Utahovani:
o Pomoci spravného nastroje utdhnéte Srouby na krouzcich podle doporuceného utahovaciho
momentu.
o Zkontrolujte, zda jsou krouzky pevné uchyceny a nehybné.
4. Pouziti:
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puskohled spravné nastaven a krouzky jsou v poradku.
o Udrzujte vyrobek v istoté a suchu.

Pokyny pro likvidaci

» Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materidly.
» Zvazte recyklaci kovovych a plastovych komponent(.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, ze mate k dispozici informace o zakoupeném produktu.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT Premier Scope Rings. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho optického zafizeni.
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